LOCK-N-LOAD CASE PREP TRIO - LARGE PRIMER CLEANER HEAD

The Case Prep Trio is one of Hornady’s latest innovations to help you reduce the
time spent preparing your brass, so you can spend more time at the range. This
durable, three-in-one tool has a high-torque, low-speed motor powering separate
tools to chamfer, deburr, and clean primer pockets at one, easy-to-use station.
Inside and outside chamfer and deburring tools are provided, along with
additional storage for pocket reamers, case neck brushes, or any other 8-32
thread tools (sold separately).

Attributes

Name: LARGE PRIMER CLEANER HEAD
Manufacturer: HORNADY

Product no.: 749012881

Mfr. No.: 390753

Size: Large Pistol,Large Rifle

Delivery weight: 0.009kg

Shipping height: 15mm

Shipping width: 43mm

Shipping length: 76mm

UPC: 090255907537

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir das HORNADY LOCKNLOAD
CASE PREP TRIO

Einleitung

Willkommen zu Ihrem HORNADY LOCKNLOAD CASE PREP TRIO. Dieses innovative Werkzeug wurde entwickelt,
um lhnen bei der Vorbereitung Ihres Messings zu helfen, damit Sie mehr Zeit auf dem Schief3stand verbringen
kénnen. Um lhre Sicherheit und die Sicherheit anderer zu gewéhrleisten, lesen Sie bitte diese Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwenden Sie das Gerét nur gemal den Anweisungen in diesem Handbuch.

Halten Sie das Gerat von Kindern und anderen gefahrdeten Personen fern.

Uberpriifen Sie vor der Verwendung das Gerat auf sichtbare Schaden oder Mangel.

Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn es beschadigt ist oder nicht ordnungsgemal’ funktioniert.

Achten Sie darauf, dass der Arbeitsbereich sauber und frei von Hindernissen ist.

Tragen Sie immer geeignete personliche Schutzausriistung wie Schutzbrille und Handschuhe.

Halten Sie das Gerat von Wasser und anderen Flussigkeiten fern, um elektrische Gefahren zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Stellen Sie sicher, dass das Gerét an eine geeignete Stromversorgung (110V oder 220V) angeschlossen ist.
Verwenden Sie nur die mitgelieferten oder empfohlenen Werkzeuge und Zubehorteile.

Lassen Sie das Gerat niemals unbeaufsichtigt, wahrend es in Betrieb ist.

Schalten Sie das Gerat aus und ziehen Sie den Stecker, wenn Sie es nicht mehr verwenden oder wenn Sie
Wartungsarbeiten durchfihren.

® Vermeiden Sie es, mit dem Gerat zu arbeiten, wenn Sie mide oder unter dem Einfluss von Drogen oder
Alkohol stehen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung des Arbeitsbereichs

® Suchen Sie sich einen stabilen, sauberen Arbeitsplatz mit ausreichend Beleuchtung.
® Stellen Sie sicher, dass alle bendtigten Werkzeuge und Materialien in Reichweite sind.

2. Installation des Gerats

® SchlieRen Sie das Gerét an eine geeignete Stromquelle an (110V oder 220V).
® Uberpriifen Sie, ob alle Teile korrekt installiert und fest sitzen.

3. Benutzung des Gerats

® Wahlen Sie das entsprechende Werkzeug fir die jeweilige Aufgabe (Anfasen, Entgraten oder Reinigen
von Zundldchern).

® Schalten Sie das Gerat ein und lassen Sie es auf die gewiinschte Geschwindigkeit laufen.

® Fihren Sie die zu bearbeitenden Hulsen vorsichtig und gleichmaRig in die entsprechenden Werkzeuge
ein.

® Uberwachen Sie den Bearbeitungsprozess, um sicherzustellen, dass alles ordnungsgeman funktioniert.

4. Nach der Benutzung
® Schalten Sie das Gerat aus und ziehen Sie den Stecker.

® Reinigen Sie das Gerat und den Arbeitsbereich von Rickstédnden und Staub.
® [ agern Sie das Gerat an einem trockenen und sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorgen Sie das Gerat gemalR den ortlichen Vorschriften fur Elektrogerate.
® Trennen Sie das Geréat vor der Entsorgung von der Stromversorgung.
® Bringen Sie das Gerat zu einem autorisierten Recyclingzentrum oder einer Sammelstelle fir Elektrogerate.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Anliegen zu Sicherheitsrichtlinien oder zur Nutzung des HORNADY LOCKNLOAD CASE PREP
TRIO wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten Fachhandler.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitsrichtlinien dazu dienen, lhre Sicherheit und die Sicherheit anderer zu
gewahrleisten. Es liegt in lhrer Verantwortung, diese Anweisungen zu befolgen und sicherzustellen, dass das Geréat

sicher verwendet wird.



LOCKNLOAD CASE PREP TRIO LARGE PRIMER
CLEANER HEAD Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the LOCKNLOAD CASE PREP TRIO LARGE PRIMER CLEANER HEAD by Hornady. This
innovative tool is designed to enhance your reloading experience by efficiently preparing your brass. To ensure your
safety and the proper functioning of the product, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

Always use the product according to the manufacturer's instructions.

Keep the tool out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the product before use for any signs of damage or wear.

Do not use the product in wet or damp conditions.

Ensure proper ventilation when using the product, especially if using it for extended periods.
Disconnect the power supply when not in use or during maintenance.

Specific Safety Precautions for Use

Use only the recommended power supply (110V or 220V).

Do not overload the tool; follow the specifications provided by the manufacturer.

Avoid wearing loose clothing or jewelry that may become entangled in the tool.

Always secure the tool on a stable surface before operation.

Use appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, while operating the
tool.

Do not attempt to modify or repair the tool yourself; contact a qualified technician for any repairs.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

Installation

® Ensure the work area is clean and dry.

® Place the tool on a stable, flat surface.

® Connect the power cord to an appropriate power outlet (110V or 220V).

® Check that all components are securely attached and in good condition before use.

Usage

Turn on the tool using the designated power switch.

Select the appropriate tool for chamfering, deburring, or cleaning primer pockets.

Carefully insert the brass case into the tool, ensuring it is properly aligned.

Operate the tool according to the manufacturer's guidelines, applying gentle pressure as needed.
After use, turn off the tool and disconnect it from the power supply.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations for electronic waste.
® Do not dispose of the product in regular household waste.
® |f the product is no longer functioning, consider recycling components where possible.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product support, please refer to the official Hornady website or your local
Hornady distributor.

Thank you for prioritizing safety while using the LOCKNLOAD CASE PREP TRIO LARGE PRIMER CLEANER
HEAD. Enjoy your reloading experience!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
LOCKNLOAD CASE PREP TRIO HORNADY LARGE
PRIMER CLEANER HEAD

Introduccion

El LOCKNLOAD CASE PREP TRIO es una herramienta innovadora disefiada para facilitar la preparacion de
municiones. Al utilizar esta herramienta, es importante seguir las pautas de seguridad para garantizar un uso seguro
y efectivo. Esta guia proporciona informacion sobre las precauciones generales de seguridad, instrucciones
especificas para su uso, y como deshacerse de la herramienta correctamente.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén la herramienta fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.

Utiliza el producto solo para su propésito previsto.

Inspecciona la herramienta regularmente para detectar cualquier dafio o desgaste.

No utilices la herramienta si esta dafiada o si alguna de sus partes no funciona correctamente.
Almacena la herramienta en un lugar seco y seguro, lejos de fuentes de humedad y calor.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Utiliza gafas de seguridad para proteger tus ojos de particulas voladoras mientras trabajas.

® Asegurate de que la herramienta esté desconectada de la fuente de alimentacion antes de realizar cualquier
ajuste o cambio de herramienta.

® Mantén las manos y otros objetos alejados de las partes moviles de la herramienta mientras esta en
funcionamiento.

® No utilices la herramienta en ambientes hUmedos o mojados para evitar el riesgo de electrocucion.

® Si sientes algin mal funcionamiento o si la herramienta emite ruidos inusuales, desconéctala inmediatamente
y revisa su estado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién:

® Coloca la herramienta en una superficie plana y estable.
® Conecta el cable de alimentacion a una toma de corriente adecuada (110V o 220V).
® Asegurate de que la herramienta esté apagada antes de conectarla a la corriente.

2. Uso:
® Selecciona la herramienta adecuada para chanfrar, desbarbar o limpiar los bolsillos de los cebadores.
® |nserta la pieza de municién que deseas preparar en la herramienta.
® Enciende la herramienta y utiliza la funcion deseada (chanfrar, desbarbar o limpiar).
® Una vez que hayas terminado, apaga la herramienta y desconéctala de la corriente.
[ )

Limpia la herramienta después de cada uso para mantener su rendimiento.

Instrucciones de Eliminacion
® No deseches la herramienta en la basura comun.

® Consulta las regulaciones locales sobre el reciclaje y la eliminacién de herramientas eléctricas.
® Sila herramienta esta dafada, considera llevarla a un centro de reciclaje especializado.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacion sobre la seguridad del producto o si tienes preguntas adicionales, consulta el sitio
web del fabricante o busca un punto de contacto en la UE.



Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Al seguir estas pautas, no solo proteges tu
bienestar, sino también el de quienes te rodean. Mantente informado sobre cualquier actualizacién o aviso de
seguridad relacionado con el producto.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla LOCKNLOAD CASE
PREP TRIO HORNADY LARGE PRIMER CLEANER
HEAD

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup LOCKNLOAD CASE PREP TRIO HORNADY LARGE PRIMER CLEANER HEAD. To
innowacyjne narzedzie 3wl zostato zaprojektowane, aby utatwi¢ przygotowanie tusek do strzelania. Aby zapewnic
bezpieczne uzytkowanie, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wskazdéwkami dotyczacymi bezpieczenstwa.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj narzedzie w miejscu niedostepnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny urzadzenia przed uzyciem.
Nie uzywaj urzadzenia w wilgotnym lub mokrym srodowisku.
Zawsze wylaczaj urzadzenie, gdy nie jest uzywane.

Nie prébuj naprawia¢ lub modyfikowac urzadzenia samodzielnie.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Upewnij sie, ze urzadzenie jest podtagczone do odpowiedniego Zrédta zasilania (110V lub 220V).

Zawsze uzywaj narzedzi dostarczonych z urzadzeniem do fazowania i usuwania zadziorow.

Nie wktadaj rgk ani innych przedmiotéw do ruchomych czesci urzadzenia podczas pracy.

Jesli zauwazysz jakiekolwiek nieprawidtowosci w dziataniu, natychmiast zaprzestan korzystania z urzgdzenia i
skontaktuj sie z serwisem.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1. Instalacja

® Umies¢ urzadzenie na stabilnej, ptaskiej powierzchni.
® Podtacz zasilanie do odpowiedniego gniazdka (110V lub 220V).
® Upewnij sie, ze wszystkie narzedzia sg prawidtowo zamocowane przed wigczeniem urzgdzenia.

2. Uzytkowanie

Wiacz urzadzenie za pomocg przetacznika zasilania.

Wybierz odpowiednie narzedzie do fazowania lub usuwania zadzioréw.
Umies¢ tuske w odpowiednim miejscu i uruchom urzadzenie.

Po zakonczeniu pracy, wylgcz urzadzenie i odigcz je od zasilania.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Utylizuj urzgdzenie zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw elektronicznych.

® Nie wyrzucaj urzgdzenia do zwyktego kosza na smieci.

® Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbidrki odpadéw elektronicznych w celu uzyskania informacji o prawidtowej
utylizaciji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczeristwa produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim punktem wsparcia w
Twoim regionie.

Pamietaj, ze bezpieczenstwo jest najwazniejsze. Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace produktu i zgtaszaj
wszelkie niebezpieczne sytuacje odpowiednim organom.



Sakerhetsinstruktioner for LOCKNLOAD CASE PREP
TRIO HORNADY LARGE PRIMER CLEANER HEAD

Introduktion

Tack for att du valt LOCKNLOAD CASE PREP TRIO fran Hornady. Denna produkt ar designad for att hjalpa dig att
forbereda din méassing pa ett effektivt och sakert satt. For att sékerstéalla en saker anvandning, vanligen las och folj
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Forvara produkten p& en torr och séker plats, utom rackhall for barn.
Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa skador eller slitage.
Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren.

Hall arbetsomradet rent och fritt fran skrap for att undvika olyckor.

Anvand skyddsutrustning som skyddsglaségon och handskar vid anvéandning.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast produkten for avsett andamal forberedelse av massing.

Undvik att anvanda produkten i fuktiga eller bléta miljéer.

Se till att alla verktyg &r korrekt installerade innan anvandning.

Anvand inte produkten om du &ar trétt eller under paverkan av alkohol eller droger.
Hall har och klader borta fran rorliga delar under anvandning.

Stang av och koppla bort produkten fran stromkallan nar den inte anvands.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av verktyg:

® Kontrollera att enheten ar avstangd och frAnkopplad frdn stromkallan.
® Montera de medfdljande chamfrings och avgradningsverktygen enligt bruksanvisningen.
® Kontrollera att alla delar sitter ordentligt pa plats innan anvandning.

2. Anvéandning av produkten:

Anslut produkten till en [amplig strémkalla (110V eller 220V).

Sl& p& enheten med strombrytaren.

Placera hylsan som ska bearbetas i verktyget.

Folj instruktionerna for chamfring, avgradering och rengéring av tandhal.

Efter avslutad anvandning, stang av enheten och koppla bort den fran stromkallan.

Avfallsinstruktioner

® Kasta inte produkten i hushallsavfallet.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning.
® Om produkten ar defekt eller trasig, kontakta tillverkaren for vagledning om hur den ska hanteras.

Kontaktinformation foér vidare support

For fragor eller support relaterade till produkten, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Se till att ha produktens
modellnummer och inkdpsinformation tillganglig for snabbare hjalp.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av din
LOCKNLOAD CASE PREP TRIO fran Hornady. Tack for att du prioriterar sékerheten!



Navod k bezpe€nému pouzivani produktu
LOCKNLOAD CASE PREP TRIO HORNADY LARGE
PRIMER CLEANER HEAD

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili nastroj Case Prep Trio od spolecnosti Hornady. Tento inovativni produkt je navrzen
tak, aby usnadnil pfipravu vaSich nabojnic a zvysil efektivitu vaSi prace na stfelnici. Pfed pouzitim tohoto zafizeni si
prosim pozorné prectéte nasledujici bezpe€nostni pokyny, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani produktu.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Ujistéte se, Ze produkt pouzivate pouze v souladu s pokyny uvedenymi v tomto navodu.

Pfed pouzitim zkontrolujte, zda je zafizeni v dobrém stavu a zda nejsou pfitomny Zadné viditeIné poSkozeni.
Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PFi pouzivani zafizeni noste vhodné ochranné bryle a rukavice, abyste se chranili pfed moznymi Urazy.
NepouZiveijte zafizeni v blizkosti hoflavych materiali nebo v prostfedi s vysokou vihkosti.

V pripadé jakychkoli problém(l nebo pochybnosti se obrat'te na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pfed zapnutim zafizeni se ujistéte, Ze jsou vSechny nastroje spravné upevnény.

Nikdy se nedotykejte pohyblivych ¢asti zafizeni béhem provozu.

Po ukonceni pouzivani vzdy odpojte zafizeni od elektrické sité.

Pokud dojde k poruSe nebo neobvyklému chovani zafizeni, okamZité pfestafite pouzZivat a nechte zafizeni
zkontrolovat odbornikem.

® Pouzivejte pouze doporu€ené pfisluSenstvi a nastroje, které jsou kompatibilni s vasim zafizenim.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:
* Ujistéte se, Ze mate spravné napdajeni (110V nebo 220V) pro vaSe zafizeni.
® Umistéte zafizeni na stabilni a rovny povrch, aby se minimalizovalo riziko pfevrhnuti.
® Pf¥ipojte zafizeni k elektrické siti a ujistéte se, Ze je zapnuto.

2. Pouzivani

Pouzivejte nastroj Case Prep Trio pouze podle pokyn( vyrobce.

Pfed zahajenim prace se ujistéte, Ze mate pfipraveny vSechny potfebné nastroje a materialy.
Postupuijte podle pokynd pro zkoseni, odhrotovani a ¢isténi otvorl pro zapalky, jak je uvedeno v
pfiloZzeném néavodu k pou?Ziti.

® Po dokonéeni prace dikladné vydistéte zafizeni a odloZte ho na bezpeéné misto.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci zafizeni dodrzujte mistni pfedpisy o odpadech a recyklaci.

® Pokud je zafizeni poskozené nebo nefunkéni, obratte se na odbornika, ktery vam pom(ze s jeho bezpe¢nou
likvidaci.

®* NepokouSejte se zafizeni rozebirat nebo opravovat sami.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo pouziti produktu se obratte na svého prodejce nebo autorizovaného
distributora. VZdy se ujistéte, Ze méte k dispozici informace o produktu a jeho specifikacich.



Dékujeme, ze dbate na bezpecnost pfi pouzivani naseho produktu. Uzivejte si efektivni a bezpecné pfipravy vaSich
nabojnic s nastrojem LOCKNLOAD CASE PREP TRIO!



